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U n i v e r s i t à  d e g l i  S t u d i  d e l l a  B a s i l i c a t a

F a c o l t à  d i  L e t t e r e  e  F i l o s o f i a

____________________


	
	Facoltà di Lettere e Filosofia

a. a. 2010/2011


	


Programma di insegnamento per l’anno accademico 2010/2011

Programma dell’insegnamento di __Lingua Tedesca II (LF00360 Lingua e traduzione – lingua tedesca II LIN II (30h/7CFU) [mutua da LET 0074 Lingua tedesca II] + LF00361 Lingua e trad. – lingua tedesca III LIN III (30h/7CFU [mutua da LET0074 lingua tedesca II/60h/12CFU]+LET0074 Lingua tedesca II/60 h/12CFU)_________________________________________________________

SSD dell’insegnamento _LET0074_________
CORSI DI LAUREA EX D. M. 270/04

	Classe
	Corso di Studi
	  CFU

	L-10
	Studi letterari, linguistici e storico-filosofici
	12

	L-1
	Operatore dei beni culturali
	

	LM -2/LM-15
	Laurea Magistrale in Archeologia e studi classici
	

	LM-49
	Laurea Magistrale in Scienze del turismo e dei patrimoni culturali
	

	LM-78
	Laurea Magistrale  in Scienze filosofiche e della comunicazione
	12

	LM-84
	Laurea Magistrale in Storia e civiltà europee
	12


CORSI DI LAUREA EX D. M. 509/99

	Classe
	Corso di Studi
	Anno di corso
	CFU

	11
	Lingue e Culture Moderne Europee
	
	


Sede di 

	x
	Potenza
	(
	Matera


Cognome e Nome docente: _Bellavia Elena _______________________________________________  

SSD docente: _L3747_________

Titolo del corso __La semantica delle espressioni spaziali nel tedesco / Metafore cognitive e DaF_______________________________________________________________________

Obiettivi formativi generali  (risultati di apprendimento previsti e competenze da acquisire) 
(max 500 battute)

	PARTE PRIMA (prime 30 ore del corso)

	Obiettivo del corso è lo studio della polisemia di preposizioni e prefissi verbali nel tedesco sulla base di reti semantiche secondo la teoria cognitiva dei prototipi.

	

	PARTE SECONDA (successive 30 ore del corso)

	Il corso si propone di approfondire lo studio delle espressioni idiomatiche del tedesco secondo la teoria cognitiva della metafora. 

	


Contenuti  (max 500 battute)

	PARTE PRIMA (prime 30 ore del corso)

	

	

	PARTE SECONDA (successive 30 ore del corso)

	

	


Testi di riferimento

	PARTE PRIMA (prime 30 ore del corso)

	Bellavia, Elena (2005), “Das Lernproblem trennbare und nicht-trennbare Verben”. In: Claudio Di Meola/Antonie Hornung et al. (cur.) Perspektiven Eins. Rom: Istituto Italiano di Studi Germanici, 227-250

Bellavia, Elena (2007), “Die Grundbedeutung von um und ihre Extensionen”. In: In: Claudio Di Meola/Antonie Hornung et al. (cur.) Perspektiven Zwei. Rom: Istituto Italiano di Studi Germanici, 195-208

	

	PARTE SECONDA (successive 30 ore del corso)

	Baldauf, Christa (1997), Metapher und Kognition. Frankfurt/Main: Peter Lang

	Bellavia, Elena (2007), Erfahrung, Imagination und Sprache. Tuebingen: Narr


Propedeuticità consigliate:

	

	

	


Modalità d’esame

	X
	Prova orale
	(
	Prova scritta e prova orale


Note    (specificare quale parte del corso è destinata agli studenti del D.M. 509/99)
	La parte prima è dedicata agli studenti del II anno.

La seconda parte è dedicata agli studenti del III anno.

	

	


	
	Faculty of Humanities

Academic year  2010/2010




Teaching programme for the academic year  2010/2011

Syllabus of     ___German Linguistics________________________________________________________

Scientific Area __ LET0074___________
DEGREE COURSE EX D. M. 270/04

	Class
	Degree Course                                             
	CFU/ECTS

	L-10
	Humanities
	12

	L-1
	Cultural Heritage Sciences
	

	LM-2  LM-15
	Archaelogical and Classical Studies
	

	LM-49
	Tourism & Cultural Heritage Studies
	

	LM-78
	Philosophy and Communication Sciences
	

	LM-84
	European History and Civilization
	


DEGREE COURSE EX D. M. 509/99

Class



Degree Course


    Year of Course     CFU/ECTS
	
	
	
	


Place

	X
	Potenza
	(
	Matera


Surname and first name of the lecturer: __Bellavia Elena ____________________________________

Scientific area of the lecturer: _German Linguistics________

Course subject __The Polysemy of German Prepositions / Metaphors and the Development of the L2-Mental Lexicon

General educational goals   (preview of acquired competences and abilities) 
(max 500 battute)

	FIRST PART

	Study of semantic networks about spatial prepositions in the German language: A cognitive perspective

	

	SECOND PART

	The role of cognitive metaphors in the study of idiomatic expressions in German as a foreign language.

	


Contents  (max 500 battute)

	FIRST PART

	

	

	SECOND PART

	

	


Bibliography

	FIRST PART


	Bellavia, Elena (2005), “Das Lernproblem trennbare und nicht-trennbare Verben”. In: Claudio Di Meola/Antonie Hornung et al. (cur.) Perspektiven Eins. Rom: Istituto Italiano di Studi Germanici, 227-250

Bellavia, Elena (2007), “Die Grundbedeutung von um und ihre Extensionen”. In: In: Claudio Di Meola/Antonie Hornung et al. (cur.) Perspektiven Zwei. Rom: Istituto Italiano di Studi Germanici, 195-208

	

	SECOND PART

	Baldauf, Christa (1997), Metapher und Kognition. Frankfurt/Main: Peter Lang

	Bellavia, Elena (2007), Erfahrung, Imagination und Sprache. Tuebingen: Narr


Required preparatory courses:
	

	

	


Modality of examination

	X
	Oral 
	(
	Written and oral 


Notes

	First part: students of second year.

Second part: students of third year.

	























